SIX PACK PRO SHELL PLATES - #12L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /15/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /45/22 Nosler, 222, 223,
380 ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC
91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM

91842 /75/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY ) ¢,
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847 (ol o]
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W S e €
91849 /155/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM o6 W
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM AUTO 5 M
Attributes

Name: #12L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108767

Mfr. No.: 91847

Cartridge: 6mm PPC,22 PPC,7.62 x 39 mm
Delivery weight: 0.204kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307918477

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SIX PACK PRO SHELL
PLATES von LEE PRECISION

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Informationen
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir die angegebenen Kaliber verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir das von lhnen verwendete
Kaliber.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie die Shell Plates nur mit kompatiblen Ladegeraten und Werkzeugen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Shell Plates sauber und frei von Verunreinigungen sind.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen oder Materialien.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren und techniken.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen, stoppen Sie die Nutzung sofort und priifen Sie das
Produkt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Entfernen Sie alle Teile der Verpackung und Uberprufen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.

o Befestigen Sie die Shell Plate gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des
verwendeten Ladegerats.

o Stellen Sie sicher, dass die Shell Plate sicher und fest sitzt.

2. Verwendung

[¢]

Wahlen Sie das entsprechende Kaliber aus der Liste der kompatiblen Kaliber.

Legen Sie die Hulsen in die Shell Plate ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzen.
Fihren Sie den Ladevorgang gemaR den Anweisungen des Ladegerats durch.
Uberwachen Sie den Ladevorgang stiandig und achten Sie auf Anzeichen von Problemen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Shell Plates gemals den ortlichen Vorschriften fur
elektronische Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung der SIX PACK PRO SHELL
PLATES von LEE PRECISION zu gewahrleisten. Sicherheit ist wichtig, und Ihr verantwortungsvoller Umgang mit
diesem Produkt tragt dazu bei, Risiken zu minimieren.



SIX PACK PRO SHELL PLATES #12L Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #12L. This guide provides essential safety information
to ensure the safe use and handling of this product. Please read the instructions carefully before use to ensure
compliance with safety regulations and to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the features and specifications of the product before use.

Store the shell plates in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Regularly inspect the shell plates for signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the shell plates.

¢ Do not exceed the recommended capacities and specifications for each shell plate.

¢ Ensure that the shell plates are properly secured to avoid accidental dislodging during use.

Avoid using any shell plates that show signs of damage or wear.

Do not modify or attempt to repair the shell plates; contact a qualified professional for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
o Align the shell plate with the appropriate press or reloading equipment.
o Securely fasten the shell plate according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:
o Load the appropriate cartridges into the shell plate, ensuring they match the specifications listed:
= 7.62 x 39 mm
= 22 PPC
= 6mm PPC

o Follow the reloading equipment's instructions for operating the press.
o After use, carefully remove the shell plate and clean it to maintain its condition.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of shell plates in regular household waste. Instead, contact local waste management

authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES #12L, please refer to the



manufacturer's website or contact customer support for assistance.

Conclusion

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the SIX PACK PRO SHELL
PLATES #12L. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and others while
enjoying your reloading activities.



Instructions de Sécurité pour le SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION #12L

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #12L. Ce produit est
congu pour faciliter le rechargement de munitions. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour
assurer une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres compatibles mentionnés.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En cas de doute ou d'accident, contacte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité.

Assuretoi que la zone de travail est dégagée et bien éclairée.

Ne surcharge pas le produit audela des spécifications du fabricant.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que la surface de travail est stable et propre.
o Fixe le SIX PACK PRO SHELL PLATES sur un support approprié.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer.

2. Utilisation

o Sélectionne le calibre approprié en fonction des spécifications du produit.

o Charge les douilles dans les emplacements désignés sur le plateau.

o Suis les instructions du fabricant pour le rechargement des munitions.

o Ne force pas le mécanisme ; si tu rencontres une résistance, arrétetoi et vérifie le produit.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique et en métal.
¢ Consulte les points de collecte locaux pour les matériaux dangereux ou spécifiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Rappelletoi, ta sécurité est primordiale. En suivant ces directives, tu contribues a un environnement de travail
sUr et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #12L

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #12L. Questo prodotto e progettato per
offrire prestazioni di alta qualita nel caricamento di munizioni. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, si prega
di seqguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce compatibili specificate.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controlla sempre che il prodotto non presenti segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo in un'area ben ventilata.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Non superare mai le specifiche di carico raccomandate per il prodotto.

Evita di sovraccaricare il prodotto con cartucce non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Monta il SIX PACK PRO SHELL PLATES sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del
produttore della pressa.
o Assicurati che il piatto sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo:

o Seleziona la shell plate corretta in base alla cartuccia che intendi ricaricare.
o Sequi le istruzioni del produttore per caricare le cartucce.
o Monitora costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o chiarimenti riguardo all'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #12L in
modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali
avvertenze e aggiornamenti di richiamo tramite il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES
LEE PRECISION #12L

Introduksjon

Takk for at du valgte SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for 3 sikre trygg bruk og overholdelse av gjeldende sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper for 8 unnga utilsiktet skade.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde deler.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av produktet.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Ikke bruk produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Oppbevar produktet i en terr og trygg plass nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Sgrg for at du har alle nadvendige verktay tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Plasser shellplaten pa en stabil overflate.
o Fest shellplaten i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre.

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke instruksjonene for kaliber og type hylse som er angitt i produktbeskrivelsen.
o Unnga overbelastning av platen; falg anbefalte spesifikasjoner for maksimal kapasitet.
o Rengjer produktet etter hver bruk for a fjerne eventuelle rester og forhindre korrosjon.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet ber skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for at produktet ikke kan brukes igjen etter avhending for a unnga utilsiktet skade.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller ytterligere informasjon angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha dokumentasjonen for produktet tilgjengelig ved foresparsel.

Ved & falge disse retningslinjene og instruksjonene, bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av SIX PACK
PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettd se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kayton aikana.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaytat vain tuotteeseen yhteensopivia hylsyja.

Al3 koskaan yritd muokata tai muuttaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole taysin perehtynyt sen kéayttdon tai jos olet epdvarma sen toiminnasta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa esteista.

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen asentamiseksi.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tukevasti ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja tarkista, ettd se toimii oikein ennen varsinaista kayttéa.
o Kayta tuotetta vain suunnitellusti ja ohjeiden mukaisesti.
o Pida huolta, ettd kaikki kayttéohjeet ja varotoimet on otettu huomioon.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, vaan kayta erityisia kerdyspisteita, jotka on tarkoitettu

vaarallisille materiaaleille.
¢ Jos et ole varma havittamisesta, kysy neuvoa paikallisilta viranomaisilta tai ymparistojarjestoilta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytéssa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi itsesi ja
ymparillasi olevat.



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #12L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
underlatta och foérbattra din upplevelse inom ammunitionstillverkning. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med alla lokala, nationella och internationella lagar och
férordningar.

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade produkter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera alla o6nskade handelser eller skador till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast de specifika hylsor som anges i produktbeskrivningen fér att undvika skador och

sakerhetsrisker.

o Se till att alla verktyg och utrustning som anvands tillsammans med produkten ar i gott skick och
lampliga for andamalet.

¢ Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer.

e Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning och underhall av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsplattor:

o Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skréap.

o Montera hylsplattorna enligt de medféljande instruktionerna. Var noga med att sakerstalla att de
sitter ordentligt pa plats.

o Kontrollera att hylsplattorna ar kompatibla med de hylsor du avser att anvanda.

2. Anvandning av hylsplattor:

o Folj alltid anvisningarna for att sakerstalla korrekt anvandning av produkten.

o Undvik att éverbelasta hylsplattorna; anvand dem endast fér de hylsor som anges i
produktinformationen.

o Efter anvandning, reng6r produkten noggrant for att férlanga livslangden och sakerstalla saker
anvandning vid framtida tillfallen.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten boér ske i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn alla material som kan 8tervinnas enligt lokala riktlinjer.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre i bruk, utan folj specifika
avfallsanvisningar.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller LEE PRECISIONs kundtjanst.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen gallande sakerhetsatgarder och produktuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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